Ananas z Caracasu
1. Tam, kde je Caracas,

muž jménem Pedro žil,

prodával ananas: „Ananas!“

Již v ranním úsvitu

oslíka zapřahal

a dal se do křiku: „Ananas!“

Refrain

(: „Olé olé! Kupte si zas,

olé olé, můj ananas! :)
2. A když se oženil,
tu poznal Caracas

i jeho ženy hlas: „Ananas!“

Už v ranním úsvitu,

když osla zapřáhli,

dali se do křiku: „Ananas!“

Refrain

(: „Olé olé! Kupte si zas,

olé olé, můj ananas! :)

3. Když přišly dětičky,

byl slyšet jejich hlas

skoro den celičký: „Ananas!“

Hned v ranním úsvitu

oslíka zapřáhli,

dali se do křiku: „Ananas!“

Refrain

(: „Olé olé! Kupte si zas,

olé olé, můj ananas! :)

Ananas aus Caracas
(původní text)
1. Pedro aus Caracas in Südamerika
handelt mit Ananas: „Ananas!“

Beim ersten Sonnenschein
spannt er den Esel an.

Dann hört man Pedro schrein: „Ananas!“

Refrain

(: Olé olé! Kauft Ananas!

Olé olé aus Caracas! :)
2. Pedro aus Caracas,

der war noch nie verliebt.

Und Pedro ärgert das! Ananas!

Bis er Rosita fand,

die auch mit Ananas
zog durch das ganze Land: „Ananas!“
Refrain

(: Olé olé! Kauft Ananas!

Olé olé aus Caracas! :)

3. An einem Tag im Lenz,

da ging zum Traualtar

Pedro mit Konkurrenz. Wunderbar!

Nun zieht er Jahr für Jahr

herum in Caracas

mit Weib und Kinderschar! Ananas!
Refrain

(: Olé olé! Kauft Ananas!

Olé olé aus Caracas! :)

